CONVENGION EUROPEA PARA LA PROTECCION
DE LOS DERECHOS H
TSERTADRS FUNDAMENTALES

Los gobiermos sigoatarios, Miembros del Consejo de Europa,

‘Considerando la Declaracién Universal de los Derechos del Hom-
da_por la Asamblea General de las Naciones Unidas ¢l
10 de diciembre de 1948;
(a Declaracion tlende a asegurar el recopoci-
ko y o pieacn sl 3 sl G 1o et Snancasos

Consderndo ue a fmidad del Consio de Europa consss en
lograr una unidn mis esrech entre sus Miembros y que uno de los
i & manienimeato 3 desarrollo g

los Dercchos Humanos y de las Libertades Fundamentales;
imando su profusda conviciéo en esas libertades fundamen-
e que consuyenIas baes mismas d l s y d 1 paz e <f
mundo y cuya mantenimiento descansa e lobe i régimen
politico verdaderameote demoeritco, por uoa parte, y por 1a otra sobre.
ina_compreasidn y observancia comén de los derechos humanos de.

1 cual depende;

fomar, como Gabirnos &
que ecin anmados de u mismo cpict ¥ poseen un
min de tradiciones.politicas, ldnlu, livrad, 3 1a pes
Gercho, ios peimare pases para la garantia colectva de algu-
o de los derechos ¢hunciagos ¢a 1 Decaracion Universal,
Han convenido ea lo sigaiente:
Partes Contratantes reconocerin a toda

dentro de su jurisdiccion los derechos y Ibertades que se de-
fnen en Ja seckn 1 de xta Comvencin
Seccion 1

— () El doreho de oda perons & s vide e pro-
e o s iy, Nade sk pivd 45 5 i ariaraments D
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e comptmet dc s poacads o us o e
Glando el deto Con e peak por I ey,
@) L privacén de 1 vida b se consderar o vilacin de este
el ehlara del o de In S que 5o fors s 6 I sbsn:

uamente pecesaro
iy S . Gk e i o conic . i
©) para clectua un aresto lgal o para impedic a fga de wna
perions Qo cué legalments deteides
) para eprii,conforme 1 ky, 2 ot o usa s
3. — Nadie podst ser sometido 3 tortume i 3 pease ©
aimano < degradi. P

Aniculo
st cruces,
Arulo 4. — (1) Nodie sré sometdo a escavitud 0 sevidumbee.
(@) Nadie serk constedido . cjecutar i
gatoro.

@) Par o fns e et arialo 20 s considerar como b
bligatorio”

2 mﬂﬂm’ nlbllﬂ e 50 cxia oommalmene de s pemsons
encarcelada de acuerdo con los disposicones del artculo 5 de este
Comvencion o oo Hvertsd comticions de o s
) ulesisrsevlo de curee milis o e o cao de g
nador iencia en paises donde son recomocidos, el servicio que
e cxis en ugar de servio miliar Sblgaoner

©) cualquier trabajo o servicio que forme parte de las obligaciooes
iviles normales.

3

Asticulo 5. — (1) Toda persona tiene derecho a Ia Tbertad y
luurid.ld.

seré privado de su Iibertad excepto en los casos siguientes
7 de s b & pcestimicte cusblocti po s
2 Ja detencide gl do una perons deputs e e condennta
por ua Tribunal competente;
€l armesto 0 Ia detencién legal de un persona por 5o cumplir
una orden dictads, conforme a 1a ly, por um tribunal 0 para garantizr.
1a cjecucién de uaa obligacidn establecda por la ley;
O ol et o detecitn el de un apemons ekt o o
e de condcis ane 1s ssorided. o] competnie caando bays
sospecha razomable de que baya cometido un elito o coando e con-
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sidera_ rasonablemente necesario para_impedic que cometa un delito
9,90 huya despoés de habelo cometdos

& Ia detcacén de n meser por onden legal para fos de s

visién educacioma 0 su detencién legal para fines de cond

Is autoridad legal competente;

) Ja detencion legal de personas para impedic Ia_propagacion
de cnlermedades conagess, 0 B person demenue, lcohiias, o
‘cbmanos © vagabundos;

6l ameso o detecibn leal de una pesens para impelc 53
e el n ot o de ey coue I8l e b
jizndo un. procedimiento de deportacion o exiradi

Toda persona que sea arestada seri informada_prontamente,
as razones que justifiquen su artesto

a persong avsada o detenida d scuedo con ss dpo-

n lberad mienes e i esé pendient.
s garantia que asegure Ia

podr

Comparenia sl tcrsado ¢n o o
&) Cosae peson que e privada d g erad o amsto

o detncén tendr dreco 3 e b, 3 fin de ave

éste decida sin demora sobre Ja mnm e o Geeasin y

S Tbertad i Ia detenion fore o

(5, Cusloyier_nprsona. oye. m,. <ido. vicima. de. ten-

i o il O o s g ene o i G
a una reparacido.

(1) En Ia determincidn de sus derechos y obliga-

Giones de mora, orden o segurida
e & cusado I cal o e de o s o 13 mmn

1 vida privada de las partes o, en la medida e
4 il 4l wbunl, cusnd po chreutasis up—mln el sunto
publicidad pudiera perjudicar a los inereses de la justica.

@) Toda persons acusds de un de 30 prosumic ioocnte
mnires 25 8 b robeds lpsmene o SupebTLad
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(3) Toda persona acusada de un delito tiene dezecho a las siguien-
sias minimas:

2) a ser nformada sin demora, €a un idioma que comprends y en
form dcade de s et 3 co 1 e ot

)3 dispons de empo y d los medios adecundospara . prepe-
cacién de

9 Soptmets o s wles po us S o
su eleceibn o, si 0 tuviera me remusecar 2 un defensor, 3

@ a interrogar o los tstigos de cargo y a
ahmul:ummamwﬂmszlﬂlﬂmyw interrogatorio
e las mismas condiciones que los testigos de.

9 caritamente por un mmp-m. si no comprende.
 habla ¢l idioma empleado en ¢f

Asticulo 7. — (1) N

derecho nacional o internacional. Tampoco se impondré pens mis grave
que Ia splicable en ¢l momento de Ia comisién del delito.

(@) Este artculo 80 se opondrd al juicio ni a Ia candena de una
persona por actos e, 0 f momento de comeene, e
an delicivo sgia los pnmm of geacales e derecho reconoeides por
s naciones civill

(1) Toda persona tieme. al respeto de su
vida prad 3 Tamlog de oa domite 3 de o comepons

o pbe ingrncia g po parte de 1 vcridad il
e derecho 5 de acuerdo con

salud o Ia moral 0 Ia proteccion de los derechos y ibertades de ofros,

“Tods persons tepe derecho 3 la liberad de
e deeho oy I e

e 5 vt i 5 e, o 5
pibin com. e privado, por o cul, I coeban, I peicica y s

() La libertad de manifesta 1a propia religién o las creenciss
st i rismens » s Liniacioos prcipas por ey aue
Sean necesaria, ¢n una sociedad democritica, para proteger 1a
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ridad, el orden, Ia salud o Ia moral piblica o los erechos y libertades
de lot demis.

. oda persona tiene derecho a la ibertad de

expresion. Este derecko incluye la libertad de opinido y Ia libertad de
ibir o de comunicar informaciones o ideas sin . ingerencia de lns

autoridades piblicas y sin limitacion de_fronterss. Este artculo_no
dir  los Estados somete  Ias compapias de radiodifusion, de cie-
i o de te g ‘autorizaciones

(2) Bl ejercicio de estas libertades entrafa deberes y respons

por

B
g itorial, Ia seguridad publica, la defensa del
ordeny o prvecidn dl el o para proeer Ia. shud o la mocl
I rqnlm:mn o los derechos de otros, impedic la divulgacién

maciones conf o pira garasiiat Ia autordad  Ia imparcin
lidad del poder judicial.

Asticulo 11, — (1) Toda persona tieae dececho a a libertad
de renin pacis 3.3 s o G mociactn aon s, et o
derecho a fundar sindicatos y a ailiarse a ellos para la proteccién de

Bl jriio d cstos derehos slo pod star st 3 las
la ley,

Akl 12, - Los hombee, o mures, 3 are de 1 st para
comtat i, a4 dorc s A tablecer ‘una
i e acoedo con las lepes mackomals Qe g 4 iemo de
este derecho.

Al 13. — Toda pasana cuyos dtechos  brtadesrecono
cidos por Ia presente Conveacidn sean violados, tendrdn, un remedio

VBas ‘s 1o waloidad vaciotl vem cutnde . e hepa, sido
cometida. por personas que actien en ¢l ejercicio de sus funciones
ales.

— B goce de los decechos y libertades reconocidos

mal, posicidn econémica, nacimiento o cualquier otra



Ao 15, — (1) B cto e guers o de o emergee
blica que ameaace la vida.

ligsciones G asuerdo con ol derecha terma

@) Ls diposiién precedent no autrias deroacén culauiera
io 2, ‘muertes resulantes de actos

i de :um,  de los articulos 3, 4 (pérafo 1) y 7.
©), Colgier Parte Conraame que st st deecho de
cerogait deoo mamen & S sejo de Europa
complcamente iormaco de I medidas ave oy oo de oy
e qu o oiquen. Tlormard ambid ! Secrero”Genesl
del Conscjo de Europa cuando tales medidas hayan dejado de estar e
vigor y las disposiciones de 1a oummn estén de nuevo en aplicacién.

6. — Ninguna de las disposiciones de los artculos 10,
11, y 14 se consderaré que pow-l “Altas Partes Contratantes
mpoer esricciones € 1a cividad polta de o ext

Ao 17. — Nngisa digosicitn de I peseste Conveocén
alguno

1ada en ¢l sentido de conceder
Estado, grupo o individuo, e acividades © reaiar acios
destruceién de cualquiera de los derechos y I
o citn 0 3 medida q
I pmm. )

— Las estriciones permiidas de acuerdo con esta
Comvencon s dichos Gusochos 5 Boerds 50 s apicrin pars
alguno que 2o sea aquelos que estén previsos.
secaby 10
Asticulo 19, — Con ¢l fin de asegurar a obsecvancia de as obli-
ciones acordadas por s Ale Pare Conatanes, se eablecer

(1) Una Comisién Europea de Derochos Humanos, que en ade-
laste se denominark “la Comisiéa’

() Una Corte Europea de Derechos Humanos, que en adelante
se denomioard “la Corte”.

La Comisién s¢ compondré de un nimero de
mmanukhrm&-mm ucmunn 0 podrk
‘comprender ms de un naclooal de
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Articulo 21, — (1) Los miembros de la Comisién serén elegidos

por 1 Comisién de Ministros por una mayoria e votos, de una
Tt de sombres preparada o Ia Ofcoa e Ia Asaiblea Consuliva;
cada rapo e o represetants d Ias ‘Alts Faries Contatanies cn
a Asamblea Consaltiva presentar tres candidatos, de los cuales dos
a) menos serén de su nacionalidad.

@) En cuano sca aplcble s sgui 1 mismo procetimiento

para integrar 1a Comisién en ¢l caso de que otros Estados se hagan
partes postrormente n sia Convenin, y ara lar s vcanes
que se prodt

Atialo 22— (1) Los miembros d 1a Comisién e logidos
o i priodo e seis s Poden s releios,
o que cor s miembros clegidos en Ia pnmtn escion lok
Pittos de st miembros expirarke ol Gbo de t1es
Los yos plaos ban doexpis o fin el erod
iicial de wes afos serin amm« por sorteo por el Sectetario Geaeral
Conscjo de Europa tamente después que se haya comple-

(3, Bt miembr de . Comidin qs e i, paos el
a un miembro cuyo mandato no baya expirado podri cjercer 1as fun-
redecesor.

Lot funciones hasta
que sean remplazados. Despus de e reemplazadon, coniuars o-
Bociendo de aquellos casos que hayan estado bajo su consideracion.

Artiulo 23, — Los Miembros de Ia Comisiéa serviréa ¢ la Comi
si6n a ttlo. individual

Asticulo 24, — Cullqulzr Alta Parte Conteatante podré someter
a 1a Comisitn, por conducto del Secretario General del Consejo de
as disposiciones de

lo 25. — omi
dns o et Geset 4 Come de Earop por colgur
culquer orgnizacién to ubermamenal o cluir g

@) Tales dcaracones pusden bacese por un periodo detr

s



(3) Las declaraciones se depositarin con ¢l Secretario Gener
Faropa uich tBSmir copiss G T s 3 b
Nls Panes Contate, 3 1 pubbari.
& La Comisin ciercr, slo s Taculades previsas en e
aniculo I menos seis de las Altas Partes Contratanies estén

fos preced

derecho intermacional, y
o petot s e v ot e e s e
sibn final.

Atielo 27. — (1) Ls Comisi6n 20 pods conocr de solcind
g somids o st o o ey 35 3

2) sea antima, o

b) sea sustancialmente Ia misma materia que haya sido ya exami-
2348 por a Comisin o ue haya sido o samtids 3 ouo proceimiets

wermacom y 5 5o coniene noeva forma-

e e e

(@) La Comisién considerard inadmisible toda solicitud sometida.
e g con o 35 ue comiders competle oot de-
dentemente. ral infondad,

e el e e pencon.

) La Comisin rechaad toda sl que consdere inadmi-
sible de acuerdo cx

Asticulo 28 _znexmaqwuca-ummmmm-

iz, o con los repreetanes de oy Pures, ¥ 2 6

mm....b» de puntos de vista con

¢ pondsd el misma a ipoccibn de s pares ntereadas
:cndahmnune ‘un arreglo amistoso del asunto sobre la base
el res s Derechos Hoamaaos tal como s defne a s Con-
Sencién.

Ariclo 29, — (1) Ls Comitn derk o fiociones e 2
establecen €0 el anicolo a Subcomisiéo que consistirk
de siete miembros de

@ Cata usa resadas podek designar como
i oo Subcaalin s s Pt 4t 4 e,
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Lo miembros eancs s o s de scverd
o aregios que s exablesean en 1as Reghas d Procedimiento de
™ Conisen:
o o Sbomin oy shctur un wrego
t050 de acuerdo con el articulo 28, preparard. un Intorme
ransmitido  los Estados interesados, 3 1a Comision
vl 44 Consjo ot Europa pact . pubiackn.
[yt ol g S s
solucién adoptada.

Articulo 31. — g s sl s Craidin

urwyﬂ

gl e 100 o b & Comn s e ko
drén se Informe. P -
iy gty
cansmiido ambicn . 1os Exiados inteceados, Qe 5o siacin
acitador pars publcar.
O AL i ol Inkorns 13 Comis de Mt I Co-
i pode. formular os propusis que consder perie
Atielo 32. — (1 Si el aunto o fuers sometdo s 1 Corte de
scurd con l smiculo 48 e s Comvencon deno 0o un perodo
e s e I ek o Iy i G o 1
Comision de a i
e tcon
Comitin s Wit & o e mraatin & Convncir

(@) En caso afirmativo Ia Comisién de Ministros fjark
durante ¢l cual lus Partes Contratantes Intercsadas deberdn tomar Jas

medidas que se e de acuerdo con Ia decisic
de Miistros.
(3 Sila Alta Parte Contratante interesada 1o ba

tomado me-
e sitacoias” dnto el peodo esablcid, Ia Comisi de
oo decidi po s ey pity o o pleal (0 e ete

on

SRl o seco e <ark 30 ublicar e nforme.
)Ltz Alas Pars Conrtantes s comprometers
como bl s ey s deisdn que o " Comiica 80

tros adopte e 1 apliacion e Ios piralos ante
Asticulo 33. — La Comisién se reunick en privado.
o 34— La Conisén adoprd s deilons or o m
e i s s prsenies y ot 1 Subcomisin adopard
us decisiones. por mayoria de




35, = La Comién e rune cuando s crvogancins
ocadas por el Secreario General

Aticulo 36. — La Comisién formularé su propio. Reglamento
Interzo,

Ao 3. — L Secat de . Combls ek meilurte
por & Sesviars Geora 4o Conslo 0 Euv

Seccon 1V

Aiulo 38, — La Core Europe do Derchos Humsncn

Dfinero de magrados que sea gl a adro de M-
Erov e Come o Europa- No podd bber dos juces que sea paco-
pales del mismo Estado.

de Europa; cada Miembro podrd proponer tres candidatos, de los cuales
dos por lo menos serdn de su misma nacionalidad.
Ea cuato s aplicabe, s sepi ol mimo proediniento
pars complea Ia Car e el cao de que ueves Miembro sean adai-
¥ para lenar plazas vacantes.

g O L cantision s po gocen de alta consider-
al'y que o bien reunan s coniciones eqp Teqeridas pun el it
cmu "G 't s altas funciones judals o sein Jursdonsuios. G

40. — (1) Los Miembros de la Corte serko elegidos para

e maeve s ¥ podet, e resecion, Sa cmbar, o pe
iodo d cuairo de Ios mieabos clcos ca a pimera slecidn

a los tres aios, y el peciodo de olros cuatro miembros expinar a los
is aios.

Los Micabros cayos perodos bayn de expc, o cunpline

ety b oy

8, Todo Mombro de s Cone o pu el ot g
50 hubiere terminado su_periodo, desempetard ¢l cargo
del periodo de su. predecesor

(9 Los Micmbros de Ia Corte contisuarén desempesando sus
funciones hasta que sean recmplazados. Después de reemplazados coo-
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tinuardn conociendo de los casos que hubieren iniciado, hasta su ter-

3k

41, — La Corte clegiri a su Presidente y Vicepresidente
para un periodo de tres afos. Estos podrdn ser reclectos.
el 63 — Los Miembiosde I ot rsiits s e
ada dia que desempen it unciones do s cargo, s
e e ot 4 i de Minisiros.
Articulo 43. — La Corte consistird de una sala compuesta de siete
‘magistrados para la consderacién de cada caso sometido ante 1a Corte.

EI magistrado que sea nacional de cualquiera de los Estados que sesn

partes Titigantes tomaré. asiento en calidad de miembr

Ia Cc Corte no_incluyera ingin mag e nacionalidad
una de las partes, dicha parte una_persona para

que
magitrdos s excogerin, medine soco por <l Fresdene anes &

o St s Al Pate Contatates 3 1a Comisida
enin dereche prs oo o e 4

alo 45. — L competecia d . Corte s extende 1t s
iigoy estivos 3 Imrpriacién y aplcacin de o precate Con-
ocin que s Al Parcs Contratanics o a Comision & i

e se hace refereacia en el pimalo

jonsimente o bajo_condicién de reci-

Bosind 5ot puss 4 ks " Geeminadas At Paies Contraanis,
‘determinado tempo.

m Estas declaraci i u depésito al Secrs-
‘ario General dl Conslo ¢=  Euopa, i ansick sopias de eles
a las Altas Partes Contrata

Asticulo 47. — La Corte podré conocer de un caso solaments
depuks de e s Camman Haya reconockdo que s eSuerios para w
solucin pactica ban racasado y denico del Nemino de o e m:
g .m: lo s

e 4 iguentes podrén someter n caso ante la
e s Al Pane. o it s
olamete o o s Ak Pares Contaanes iteesads, o habiere

219



s de un, i et 1 i bl de o Core,
entimicnto de

o en su deiecto, ante,
interesada, si o na o de s A P Compmne
st hublere més de uos

a) La Comisién.

b) Una de las Altas Partes Contratantes cuyo nacionsl alega ser
victma;

La Alta Parte Contratante que haya sometido el caso ans la
Comisién;

@) La Alta Parte Contratantes contra quien Ja demand haya sido.
coada.

45, En cuso g disua ea coato 851 Ia Core tene
o no jurisdiccién, Ia Corte

Aialo 80 — i I Cote comsidra que una deciin o una me.

parcial consecuencias
e T Eone depaie o s s on
e 4 5 o
Ao 51— () B alo ek motvado,
@) Si el fallo o expresare en todo opinidn uninime
de los magirados, cunlquier d stos At el
agregue al fallo su opinién disiden

Articulo 52, — La decisién de la Corte serk defnitiva.

Asticulo 53. — Las Altas Partes Contratantes se comprometen a
cumplir las decisioncs de 1a Corte en cualquier caso en que sean partes.

Al 84 — La seteni de 1a Corte sk unsmiida  la Co-
misién de Mi coal supervisark su_ejecucifo.

Articulo $5. — La Corte formulari su reglamento y estableceré
sus reglas de procedimiento.

e 36, = (1), L e s o b miambs e B
o tend g despts 3¢ declaraciones de las Altas Partes
Comenames menionaias o seiole  ayan egude s an 1o 4
ocho,

o Nigin casosrk incoado st I ot anes de dicha clc-



Secaion V.

Articulo 57. — A solicitud del Sccretario General del Consejo de
cvalqier do las Alas Pares Contaates sumiistard una
a forma en que su ley interna asegura Ia aplicacion
e o todas las dsposciones o6 eua Comvencin:
5B, — Los gastos de la Comisién y de Ja Corte secdn
cubenios por & Conel 4 B

Articulo 59. — Los miembros de Ia Comisién y de Ia Corte gora-

sin, legios ¢ inmuni.
dades establecidos en el artculo 0 del Consejo de Eur
3 en los acuerdos que se celebren cn virtud de ese anticulo,

ticulo 60. — Ninguna de las disposiciones de la preseate Con-
wncion sk mrpreada o s i G e derop culgier
de los derechos y libertades fundamentales que puedan estar
s de acuerdo aon I leyes de cualquir Ala Bate Comesante o de
‘acuerdo con ora convencion

61. — Ninguna de las disposiciones de esta Convencién
i o facultades, ecplerids 3 . Comson de. Minbtros por 1
Estatto del Consejo de Europa.

Articulo 62. —

ries Contrataates convienen, salvo

oo que o que dispone
6 - O, Cosae Estado potr, 0 o mament de

I nnhocm o'en

medio de :u-&-

Eirops, que 3 prsent Convencion e ap

de o ltorio de e & responiable e Io Teleenie a sus eaciones

internacionales.

@ La Comencién s aplcs sl eiori o uriorio desiy:
nados en Ia notifc 30 dias siguiemies  Ia focha
‘e 1 Sctetario Genec del Consef e’ Europa reia s ol

() Las disposicons de s Convencitn s splicarn en dichos
temitorios toméndose en consideracion, sin embargo, 1as necesidades
Tocales.

(& Cuslquier Estado que ha formulado una declracitn de con-
formidad con ¢l pérrafo 19 de este anticulo podcé, en cualquier mo-
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‘mento, declarar en nombte de upo o més de los teritorios a los que
s decaracin e spis e scepia I compsencia g o Comisin prs
resibir solicitudes de individuos, organizaciones no_gubernamental
rpos e ndivkoos de coforidad con el srdel 25 e n resente
Convenci

Aticlo 64, — () Culuir Esado pode o ol moneno de
i esta Coovencién o en el momento de deposiar

vigor e 3 e uo
e cares goera oo s permitin Ge acueide oo los tr-
‘minos del pres
(2) Cusiquier reserva formulada de acuerdo con este articulo
contendr una breve exposicién de Ia ley pertinent,
—a 7 Culaies de s Alss Pats Cootratants
oaveacién transcurrido.

o etk I fesha €0 e 1a. s
sigis d s Als P Comane u e de
s o 5 Cano e Eatpe ders s ¢ e Fac
i Convenion de acuindo con 1 ke condiciones.
@, La e Comencida deouaciads contorme 8 1o
it paa'! o ¢ o .,.u..m.:..a“"‘“a T
s et

Astelo 66, — (1) L preente Compeocit usdard abict 3 1a
firma de los miembros del Consejo de Earopa. Serk
ilcaciones serdn deposadas con el Sertao Geoerl el Consejo
Euzvx-
La preseate Convencién entrar en vigor después del depdito
e 0t o 5 vt
8 Fam cusyer s e I icde psrioroete
1s Convensén et e que dephae s
et 0 ratiac

m



(@) Bl Seccaro Geneal de Comeio de Europa nicar o
todos Jos miembros del Consejo de Europa la entrada ¢n vigor de

Tt s como el depdsito de todos los imrumenios g ratia:
ciéo que se hublera realizaco

Hcro en Roma el 4 de noviembre de 1950 en francés ¢

wransmitir copis certifcadas a cada uno de los signatarios.

ROTOCOLO A Ln CONVENCIEN PARA Lo PROTECCION DE 1
‘Denechos HUMANOS ¥ LIBERTADES FUNDAMENTALES.

Los Gobiermos umhﬁm, ‘miembros del Conscjo de Europa,

Habiendo resulo tomar las medidas apropiads pars asegrer
s plcn e de dlios y libertades, otros que Tos
a incluidos en la Seccion 1 de la Cunvenmh\ para 1 P cdon e
Tos Derechos Humanes y Liber s, suscrita en Roma
42 novembre de 1950 (¢ adelais dnorminada “La Gomvencion™s

Han convenido e Io siguiente:

o | To peron o s e dersho ol gce
de s s Nigunn pecna e pivads d s ieos excepto por
caues do ikiad pibis y de seuerdo ecidas
por la lzy 3 por los prncpios grmerals de derecho. mermacional
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